APOSTOLOK CSELEKEDETEI SOROZAT (16.)

Bibliaórai jegyzet, szövegmagyarázat: ApCsel 10:1-48.
10:1 „élt Cézáreában egy … férfi” Kornéliusz megtérése fontos esemény volt. Mindazonáltal nem szabad elfelejteni, hogy nem ő volt az első társadalmi akadály, amin az evangélium felülkerekedett. (1) az elsők a samáriaiak voltak; (2) aztán ott volt az etióp eunuch, aki valószínűleg szintén istenfélő volt; (3) és aztán Kornéliusz, aki nemcsak hogy pogány volt, hanem egy római hadsereg tiszttartója, aki maga is része volt az Ígéret Földje megszállóinak. Ennek a feljegyzésnek nem is igazán Kornéliusz megtérése volt a fő hangsúlya, mert már ő is istenfélő volt, mint az etióp eunuch, hanem az a nagyszámú rokonság és baráti kör, akik a következő versekben vannak megemlítve: 1,24,27,44,48, akik szintén megtértek. Péter az ApCsel 15:7-9-ben, a Jeruzsálemi Nagytanácsban utal erre a feljegyzésre, és megteremti a színteret az Egyház pogányok felé való szolgálatának.

 „Kornéliusz” A Kornéliusz meglehetősen népszerű név volt Rómában Publius Cornelius Sulla óta, aki Kr. e. 82-ben 10 000 rabszolgát szabadított és vett fel a Cornelia gens-be, amelynek ő maga is tagja volt.”

 „egy százados” Az ÚSZ-ben számos alkalommal vannak különböző századosok megemlítve, és mindig pozitív értelemben (vö. Máté 8:5; Lukács 7:2; 23:47; ApCsel 10:1; 22:25; 27:3, stb). Ezek az emberek gyakorlatilag száz ember vezetői voltak; bár csak tiszthelyettesek voltak.

 „az úgynevezett itáliai csapat” Egy római sereg általában 600 férfiből állt. Ez a bizonyos sereg ezer római önkéntesből állt, akik Szíriában állomásoztak. Történelmi bizonyítékokból tudjuk, hogy tartalékos csapatnak hívták őket. Lehetséges, hogy íjászok voltak. A római csapatoknak a zsidók lázongásai miatt kellett Palesztinában állomásozniuk.

10:2 „kegyes istenfélő ember” Háromféle módon lehet leírni ennek a férfinak az odaszántságát:

1. egész háznépével tisztelte Istent (lásd a 22. vers jegyzetét)

2. az emberek felé mutatott jótékonyságában mindig is bőkezű volt

3. rendszeresen imádkozott Istenhez (vö. 22. vers)

Ez a férfi vallásilag, érzelmileg és társadalmilag kötődött a zsinagógához, bár nem tért át teljes mértékben. Ahhoz, hogy teljes áttérjen:

1. körül kellett metélkednie, amennyiben férfi volt

2. tanúk jelenlétében meg kellett keresztelkednie

3. amennyiben lehetséges volt, áldozatot kellett bemutatnia a templomban.

Ezek a követelmények nagyon sok érdeklődő pogányt tartottak távol attól, hogy teljes mértékben áttért prozeliták legyenek.

 „egész házanépével” Ez az első alkalom, hogy a családot, mint vallási egységet említi meg, amit egyébként nagyon gyakran találunk meg az ApCselben (vö. ApCsel 10:2; 11:14; 16:15,31; 18:8). Ez jól bemutatja a kulturális szövegkörnyezetet, hogy az apa hite mindig a család többi tagjának hitévé lett, sőt még a szélesebb körben vett családé is, ami magában foglalta a szolgákat is.

 „sok alamizsnát” Ez az alamizsnaosztásra utalt. A zsidók számára ez azt mutatta, hogy

Kornéliusz aktívan részt vett a helyi zsinagóga életében, és nyilvánvalóan istenfélő volt. 

 „szüntelenül könyörgött Istenhez” Három JELENIDEJŰ MELLÉKNÉVI IGENÉV áll itt, amelyek folyamatos cselekvést jelölnek, és megmutatják Kornéliusz kegyességét: istenfélő, JELENIDEJŰ KÖZÉPIGE, alamizsnát adó, JELENIDEJŰ AKTÍV, imádkozó, JELENIDEJŰ KÖZÉPIGE Ennek az embernek az odaszántsága naponkénti volt és személyes. Azt a két dolgot tette, amit a rabbinikus judaizmus a legjobban tisztelt – alamizsnaosztás és imádság.

10:3 „délután három óra tájban” Ez a délutáni/esti áldozat idejére utalt (az angolban és a

Károliban kilencedik óra található – a ford. megjegy.) (vö. II. Mózes 25:39,41; I. Kir. 18:29; Zsolt. 55:18, Dán. 6:11 [Károli: 6:10]). Ez volt az imádság hagyományosan megszokott ideje.

  „tisztán látta” - „látta világosan” - „világosan látta”. Az evangéliumokban a phanerōs HATÁROZÓSZÓ azt jelenti, hogy nyíltan, vagy nyilvánosan megjelenni (vö. Márk 1:45; János 7:10). Az egyetlen másik hely, ahol előfordul ez a szó, az az ApCsel 10, ahol úgy tűnik, mintha azt jelentené, hogy „tisztán” vagy „világosan”. A látomás nappali fénynél történt, és nagyon is valóságos és tisztán kivehető volt.
 „látomásban … az Isten angyala” Bizonyos értelemben ez a megtérés majdnem olyan, mint Saulé volt. Ez a személy egy őszinte vallásos ember volt. Isten egy természetfeletti küldöttet küld el hozzá, hogy vezesse őt a hitben. Ki tudna „nem”-et mondani? Ezek a megtérések Isten választásának jelei, nem pedig az emberi szabad akaratnak. Ezek az emberek reagáltak az evangélium lenyűgöző bizonyítékaira és annak valóságának megtapasztalásaira.

10:4 Az angyal üzenete két áldozati kifejezést is tartalmaz: „felszálltak” és „emlékeztetőül … az Isten elé”. Nyilvánvalóan Isten elfogadta ennek az embernek az imádatát (azaz az imádságait és az alamizsnaosztását) még az előtt, hogy hallotta volna az evangéliumot.
 „rátekintett” Lásd az 1:10 jegyzetét.

 „Mi az, Uram?” Nagyon nehéz eldönteni, hogyan is kell az „Uram” kifejezést fordítani. Jelentheti azt, hogy (1) „úr”, „úriember” (azaz a férfiak tiszteletteljes megszólítása), vagy (2) jelentheti azt, hogy „ÚR”, ami teológiai értelemben mestert/tulajdonost/szuverént jelent. Egy másik nagyon jó ÚSZ-i igerész, ami megmutatja ennek a kétértelműségét az a János 4:1,11,15,19,49. Sőt az ApCselben ennek van még egy lehetséges jelentése. Kornéliusz az angyalt Úrnak szólítja (vö. Jel. 7:14) és Péter a „hangot” (vö. 10:13,15) is Úrnak szólítja (vö. 10:14). Tehát ez a kifejezés utalhat bármilyen természetfeletti vagy személyes megjelenésre, ami kifejezetten Jézusra vonatkozik. A 8:26-ban és 29-ben az Úr angyalát a Lélekkel azonosítja. Ugyanez a fluiditás/változékonyság, átruházhatóság figyelhető meg a „hang” és a Lélek között a következő helyeken: 10:13,14,15 és 19,20.

10:5 „Most azért küldj embereket Joppéba” Ez egy AORISZTOSZI KÖZÉPIGEI FELSZÓLÍTÁS. Figyeld meg, hogy az angyal nem osztotta meg vele az evangéliumot, hanem

elküldött Péterért. Isten emberi eszközöket használ (vö. II. Mózes 3:7-10). Ennek a férfinak, bár őszinte, odaszánt vallásos volt (mint Saul), mégis hallania kellett Jézus Krisztus evangéliumát és reagálnia kellett rá.

10:7 „előhívott két szolgát, és egy istenfélő katonát” Ez egy háromfős csoport; mindazonáltal a 19. vers csak kettőt említ meg ezek közül. Lehetséges, hogy a katona őrködött és a két házi szolga pedig beszélt.

10:8 Kornéliusz bevonta a családját és a barátait is a hitéletébe. Ez az ember megélte azt, amiben hitt. Egy egész közösség jutott hitre Krisztusban a hite miatt. Ez a három férfi valószínűleg egész éjszaka ment, és azon gondolkoztak, és azon beszélgettek, amit az angyal mondott, meg a mesterük és barátjuk hitén.

10:9 „déltájban … imádkozni” Bár a rabbinikus judaizmus a reggel 9 órát és a du. 3 órát különítette el az imádkozásra (ami a templomban történő napi áldozatok ideje volt), a farizeusok hozzátették ehhez a déli időpontot is, mint alkalmas időt. Nyilvánvaló, hogy Péter a régiek hagyományai szerint cselekedett azzal, hogy délben imádkozott, vagy az is lehet, hogy ebéd előtt szunyókálni készült egy kicsit.

10:10 „megéhezett” Az a színtér, ahol Péter ezt a látomást látta, a következő volt: éhes volt, és Simon háza tetejéről látta a Földközi tengert. Az a szó, hogy „éhség” csak itt fordul elő a teljes ismert görög irodalomban. A pontos mellékjelentését lehetetlenség biztosan tudni, de a pros ELÖLJÁRÓSZÓ hozzáadásával jelentheti azt, hogy „iszonyú éhes”, de ez ebben a szövegkörnyezetben elég meglepő lenne. Ennek a hapax legomenonnak (amikor egy szót csak egyszer használnak az ÚSZ-ben) addig kell ebben a bizonytalanságban megmaradnia, amíg több lexikai információnk nem lesz erről a kifejezésről. Így kell annak is megmaradnia, hogy miért is használta Lukács ezt a ritka kifejezést, de a szövegkörnyezet általános értelme így is nyilvánvaló.

 „révületbe esett” Ez szó szerint azt jelenti, hogy „magán kívül” van, de gyakran a megdöbbenésre is használják (vö. Márk 5:42; 16:8; Lukács 5:26; és az LXX-ben számos egyéb helyen is). Az „eksztázis” szó ebből a görög szóból származik az angol nyelvben is. Ebben az igeversben, a 11:5-ben és a 22:17-ben egy félig önkívületben lévő mentális állapotot jelent, ami révén Isten a tudat alattihoz tud szólni. Ez a kifejezés különbözik attól a szótól, amit a 3. vers használ Kornéliusz látomásának leírására.

10:11 - „megnyílt az ég” - „megnyílt a menny” - „a menny megnyílt” - „kitárult a menny”. Ez egy BEFEJEZETT PASSZÍV MELLÉKNÉVI IGENÉV, ami szó szerint azt jelenti, hogy „a menny kinyílt, és folyamatosan tárva is maradt”. Az ÓSZ-ben a menny TÖBBESSZÁMÚ. Az atmoszférának ez a fajta kinyílása egy idiómája a szellemi, láthatatlan dimenziók fizikai valóságba való betörésének (Ezék. 1:1; Máté 3:16; Márk 1:10; Lukács 3:21; János 1:51 [Károli: 1:52]; ApCsel 7:56; 10:11; Jel. 4:1; 19:11).
 „valami nagy lepedőhöz hasonló” Ez ugyanaz a kifejezés, amit a hajókon található vitorlákra használtak.

10:12 „a föld mindenféle négylábú és csúszómászó állata, és az ég mindenféle madara” Ez ugyanaz a három-rétű osztályozása az állatoknak, amit az I. Mózes 1-ben és a 6:20-ban találunk. Nyilvánvalóan a III. Mózes 11-ben található étkezési törvények szerinti tiszta és tisztátalan állatokból állt.

10:13 „Ekkor hang hallatszott” Malakiás befejezése után az ÚSZ-i időszak eljöveteléig nem történt meg az a zsidók között, hogy Isten hatalommal bíró hangja hallható lett volna. Ezalatt az időszak alatt, amikor a zsidók szerettek volna megerősíteni valamit, hogy az valóban Istentől jövő kinyilatkoztatás volt-e, akkor csak egy valamire hagyatkozhattak, amit úgy ismertek, mint a bath kol. Az ÚSZ-ben ezt a következő helyeken láthatjuk: Máté 3:17; 17:5; továbbá az ApCsel 9:7-ben és itt.

10:14 „Semmiképpen nem, Uram, mert soha nem ettem semmi közönségest vagy tisztátalant”. A „semmiképpen nem, Uram” egy nagyon erős görög kifejezés volt, amit számos alkalommal használtak a Szeptuagintában arra, hogy különböző héber idiómákat fordítsanak le vele. Péter még mindig küszködött ezzel a zsidó ortodoxiával. Cselekedeteit a III. Mózes 11-re alapozta. Jézus viszont úgy tűnik, hogy a Márk 7:14-ben már foglalkozott ezzel a témával, legfőképpen a 19. versben. Érdekes megfigyelni, hogy Márk evangéliuma egy későbbi gyűjteménye Péter apostol római prédikációinak.
10:15 „Amit az Isten megtisztított, azt te ne mondd tisztátalannak” Ez egy JELENIDEJŰ

AKTÍV FELSZÓLÍTÁS NEGATÍV ELŐSZÓCSKÁVAL, ami általában azt jelenti, hogy abbahagyni egy cselekedetet, ami már folyamatban volt.

10:16 „Ez pedig három ízben is így történt” Nem szokatlan a Bibliában, hogy fontos imádságok, dicséretek vagy cselekedetek három alkalommal megismétlődnek: (1) Jézus imádsága a Gecsemáné kertben (vö. Márk 14:36,39); (2) Jézus Péterrel való párbeszéde a feltámadás után (vö. János 21:17); (3) Pál „tövis a testben” imája (vö. II. Kor. 12:8). Ez egy sémita módszer volt a kihangsúlyozásra (vö. Ézs. 6:3 Jer. 7:4). Ebben az esetben pontosan megmutatja Péter ellenállását a mennyei hangnak való engedelmeskedéssel kapcsolatban!  Ez itt egy elég sokkoló illusztrációja annak a megrögzöttségnek/makacsságnak egy olyan ember részéről, aki elismeri, hogy Isten hangja szólt hozzá, ha az a parancs, amit az Úr ad neki keresztezi az illető személyes preferenciáit és előítéleteit. Nagyon sok példa van erre manapság. Valós értelmében ennek a kifejezésnek Péter a kegyesség látszatát akarta megtartani még az Úr elvárásain vagy akaratán túl is.
10:17 „Péter azon tűnődött” Ez egy BEFEJEZETLEN AKTÍV KIJELENTÉS, ami itt egy cselekvés múlt időben történt elkezdését jelöli. Lukács számos alkalommal használja ezt a kifejezést, hogy megmutassa az értelmi összezavarodást (vö. Lukács 9:7; ApCsel 2:12; 5:24; 10:17). Péter nem értette meg azonnal ennek a látásnak a célját.

 „a látomás” Az a szó, amit itt használt Péter a megtapasztalásaira, a horama, ugyanaz a szó amit Kornéliusz látomására használt a 3. versben (vö. 19. vers).

10:19 „ezt mondta neki a Lélek” A pontos kapcsolat aközött, hogy a „Lélek” szól (19. vers) és az „angyal” szól (3,22. versek) ebben a szövegegységben nem teljesen világos (vö. 20. vers, „én küldtem őket”). Úgy tűnik, hogy az angyal szólt a Szentlélek nevében, vagy mind a kettőt ÓSZ-i theofániaként (Isten megjelenése) azonosítják (vö. II. Mózes 3:2,4; ApCsel 8:26,29).

10:20 Ez a vers nagyon nyomatékos.

1. kelj fel, MELLÉKNÉVI IGENÉV FELSZÓLÍTÁSKÉNT használva

2. menj le, AORISZTOSZI AKTÍV FELSZÓLÍTÁS

3. eredj el velük, JELENIDEJŰ KÖZÉPIGEI FELSZÓLÍTÁS

4. semmit ne tétovázz, MELLÉKNÉVI IGENÉV FELSZÓLÍTÁSKÉNT használva

5. én küldtem őket, ego BEFEJEZETT AKTÍV KIJELENTÉSSEL

Nem volt más lehetősége Péternek, csak az, hogy elment! Ez egy isteni találkozás volt. A Lélek volt Kornéliusz látomásának oka, annak is, hogy Kornéliusz elküldte a férfiakat, Péter látomásának is, és most annak is, hogy Péter reagál az ő kérésükre.

10:22 Hűségesen és pontosan elbeszélik, hogy mi történt.

  „igaz” - „igaz ember” - „becsületes” - „jó ember”. Ezt a kifejezést az ÓSZ-i értelmében kell használni, ami az volt, hogy „feddhetetlen”. Nem a bűntelenségre utal (vö. I. Mózes 6:1; Jób 1:1; Lukács 1:6; 2:25), sem nem a Krisztus neki tulajdonított igazságára (vö. Róma 4). Ez az ember megélte mindazt, amit megértett Isten akaratából.
 „istenfélő” - „olyan, aki féli az Istent” - „aki imádja Istent”. Ez a kifejezés (vagy az ehhez hasonlók) gyakran arra használatosak, hogy Kornéliuszt írják le vele (vö. 10:2,22,35). Az ApCsel 13:16,26,43,50-es versekben nem azokra használják, akik rassz szerint voltak zsidók, vagy teljes értékű prozeliták voltak, hanem azokra, akik rendszeresen jártak a zsinagógába. Ezeket „istenfélőknek” hívták (vö. 16:14; 17:4,17; 18:7).
10:23 „Péter behívta, és vendégül látta őket” Ez egy újabb példa Péter folyamatos távolodására a zsidó törvényeskedéstől. Teljesen biztos, hogy a velük tartó katona római volt, Péter mégis meghívta, hogy egyen vele és legyen vele közösségben. Figyeld meg, hogy a 48. versben Péter száll meg egy római házában pár napra.

10:24 „a joppéi testvérek közül is vele tartottak néhányan” A 11:12-ben azt látjuk, hogy hatan voltak. Péter tudta, hogy ez az eset problémákat fog okozni Jézus zsidó követői között. Így aztán számos tanút vitt magával (vö. 11:12).

 „Cézárea” Cézárea gyönyörű tengerparti város volt. A római Cézár/Császár tiszteletére nevezték el így. A római megszálló csapatoknak ez volt a palesztinai állomása. A rómaiak kis kikötővé változtatták ezt a várost.

 „összegyűjtötte rokonait és legjobb barátait” Kornéliusz, mivel egy Istentől küldött prédikátort várt, összehívta közeli családtagjait, barátait, szolgáit és valószínűleg más katonákat is. Lehetséges, hogy már órák óta vártak. Az izgalommal teli várakozás és elvárások lelke töltötte meg ezt a házat! Mindenki a látomásról és annak üzenetéről beszélhetett. Ez az, ami sokkolta az egyház zsidókból álló részének vezetőit, hogy egy nagyszámú pogány közösség, akik közül sokan nem is voltak istenfélőek, részt vettek a Lélek betöltésében és keresztségében (vö. 27. vers).

10:25,27 „Amint Péter be akart lépni … bement vele” Nyilvánvaló eltérés van a görög szövegekben ezen a helyen. Mindazonáltal az első „bemenetel” a 25. versben utalhat a városkapura, ami a ház udvarában állt, a második „bemenetel” a 27. versben pedig utalhat Kornéliusz házára. Bármi legyen is itt a helyzet, Péter újra megszeg egy zsidó szertartásos formaságot azzal, hogy bemegy egy pogány házába.

10:25 „lábához borult, és imádni akarta” A Szeptuagintában és az Evangéliumokban ez volt az általánosan használt szó az imádatra. De ebben a szövegkörnyezetben a „tiszteletet mutat” sokkal jobban illene (vö. NJB angol bibliafordítás). Egy angyal készítette elő ennek az embernek az érkezését; természetes, hogy Kornéliusz tiszteli ezt a hírnököt (vö. Jel. 19:10; 22:8-9).

10:28 „Tudjátok, hogy tiltott dolog zsidó embernek idegennel kapcsolatot tartania, vagy hozzá bemenni” Péter a rabbinikus taníttatásából vagy a zsinagógai tanításból idéz; mindazonáltal ezt nem találhatjuk meg az ÓSZ-ben, egyszerűen csak rabbinikus értelmezés volt ez a szabály.
 „idegennel” Ez a kifejezés egy másik egyedülálló kifejezés, amit az ÚSZ-ben csak itt találhatunk meg. Lukács ebben a fejezetben számos nagyon ritka szót használ.

1. eusebēs, 2,7 versek, kegyes (vö. II. Péter 2:9)

2. prospeinos, 10. vers, éhes

3. dienthumeomai, 19. vers, elmélkedni

4. sunomileō, 27. vers, beszélt

5. athemiton, 28. vers, törvénytelen, tiltott

6. allophulō, 28. vers, idegen

7. anantirrētos, 29. vers, anélkül, hogy bármi ellenvetést tett volna (vö. ApCsel 19:36)

8. prosōpolēmptēs, 34. vers, az emberek tisztelője (hasonló a Róma 2:11; Ef. 6:9, Jakab 2:19)

9. katadunasteuō, 38. vers, elnyomni (vö. Jakab 2:6)

10. procheirotoneō, 41. vers, előre kiválaszt

Nem tudjuk biztosan, hogy ezeket a korai prédikációkat és eseményeket, amelyek az ApCselben alálhatók, Lukács más forrásokból vagy a jelenlévőkkel készült szóbeli beszélgetésekből másolta-e.

 „De nekem Isten megmutatta, hogy egyetlen embert se mondjak szentségtelennek vagy tisztátalannak” Péter felfogta az üzenetet! A lepedőben lévő állatok az összes embert képviselték, akik Isten mására lettek teremtve (vö. I. Mózes 1:26-27). Isten Kornéliusz, a családja és a barátai felé mutatott szeretete megmutatta Péternek az evangélium egész világra kiterjedő érvényességét! Ez Fülöp és István bizonyságtételét is megerősíti.
10:30 „fénylő ruhában” Az angyalok gyakran jelennek meg ebben a formában (vö. 1:10; Máté 28:3; Márk 16:5; János 20:12; Lukács 24:4).

10:31 Ez a harmadik alkalom ebben a fejezetben, hogy Kornéliusz kegyességét megerősítik (vö. 1,22-es versek). Nem Kornéliusz hite a meglepő; hanem az, hogy a barátai, szolgái és családja is Krisztusba vetik a bizalmukat. Ez az egyik azok közül a példák közül, amelyek itt az ApCselben fordulnak elő a „családi megtérésre”. Mi, akik a nyugati evangéliumi típusú evangelizációval nőttünk fel, ami az egyén akaratlagos válaszát hangsúlyozza, meglepődünk ezeken a közösségi megtéréseken, miközben a világon többségében törzsi, családi, csoportos orientációt láthatunk. Isten nagyon sok fajta modellel tud dolgozni, csak hogy elérje azokat az embereket, akik az Ő képmására lettek teremtve. Az evangelizációnak nincs modellje!

10:33 Ezek az emberek készek voltak arra, hogy meghallják az üzenetet! Felismerték, hogy egy Isten által küldött hírnökkel vannak együtt egy isteni pillanatban.

10:34 „nem személyválogató az Isten” Itt kezdődik Péter Kornéliusznak szóló prédikációja. Jó példa arra, hogy milyen volt a nem zsidóknak szóló prédikáció a korai egyházban. Az ÓSZ-ben ez a bírósági kifejezés jellemezte Istent (vö. V. Mózes 10:17; II. Kor. 19:7) amit népétől is megkövetelt (vö. V. Mózes 1:17; 16:19). Továbbá az ÚSZ-ben is elég gyakran jellemzik Istent ezzel (vö. Róma 2:11; Gal. 2:6; Ef. 6:9; Kol. 3:24-25; I. Péter 1:17). Az ÓSZ-ben ez a kifejezés szó szerint azt jelentette, hogy „felemelni az arcot”. A héber bíróságokon a vádlottak lehajtva tartották a fejüket, hogy a bíró ne ismerje fel az illetőt, és nehogy előítéletei legyenek. Istennek nincsenek kedvencei (népek, rasszok, vagy személyek)! Ha ez igaz, akkor hogyan működik a predestináció? Vagy akkor Izrael miért különleges? Vigyázz a teológiák modern rendszerével!

10:35 „minden nép között kedves előtte, aki féli őt és igazságot cselekszik” Ez a leírás nem a szellemi üdvösség fogalmára utal, hanem nyilvánvalóan az alamizsnaosztás, az imádság és a kegyesség gyakorlására.. Ezt a kifejezést teológiailag ki kell egyensúlyoznunk azzal a paranccsal, hogy el kell fogadni az evangéliumot (vö. János 1:12; 3:16; Róma 10:9-13). A legfőbb igazság itt az, hogy Isten elfogadja a pogányokat anélkül is, hogy prozelita zsidókká válnának. Ez megteremti a színteret az ApCsel 15-höz, a jeruzsálemi nagytanácsnak.

10:36 „ezt az igét küldte Izrael fiainak” Ez nem az ÓSZ-re utal, hanem Jézus és az apostolok tanítására.

 „békességet hirdetett Jézus Krisztus által” Lehetséges, hogy ezzel az Ézs. 52:7-re utal. A „békesség” kifejezést háromféle módon használja az ÚSZ: (1) Isten és az emberiség közötti

békesség (vö. Kol. 1:20); (2) a hívő egyén személyes békéje (vö. János 14:27; 16:33; Fil. 4); (3) és azok között az embercsoportok közötti békesség, akik válaszoltak Krisztus hívására (vö. Ef. 2:14- 3:6; Kol. 3:16). Minden emberi korlát ledőlt Krisztusban (vö. Gal. 3:28; Kol. 3:11)!

 „Ő a mindenség Ura” Itt van az üzenet egyetemességének eleme, és Jézus Krisztus evangéliumának meghívása, ami még mindig nagyon radikálisnak hangzott egy ortodox zsidó szájából (vö. ApCsel 2:36; Máté 28:18; Róma 10:12; Ef. 1:20-22; Kol. 2:10; I. Péter 3:22). Ő az

Ura minden fajnak és minden dolognak (azaz kozmikus Uralom)! 10:37,39 „Ti tudjátok mi történt” Péter ugyanezt a formátumot használja a Pünkösdi beszédében is (vö. 2:22,33). Hallottak Jézusról és arról, hogy mi történt vele Jeruzsálemben. Felmerülhet az a kérdés, hogy hogyan is tudhattak ezekről a dolgokról ezek az emberek. Péter itt a túlzás irodalmi eszközét használja? Valamilyen módon részesei lehettek ezek az emberek a Jeruzsálemben történteknek? Ezen háziszolgák némelyike lehetséges, hogy zsidó volt? A szövegrész túl rövid ehhez, így nem tudhatjuk biztosan.

Néhányan ezt a prédikációt használták arra, hogy bebizonyítsák:

1. Lukács írta az ApCselben található összes prédikációt (de Lukács nagyon jól ír Koiné

nyelven és a 36-38-as versek nem jók, csak elfogadhatóak)

2. Lukács hűséges volt forrásaihoz, és pontosan idézte őket, anélkül hogy kijavította volna

szegényes nyelvtanukat.

3. Ezt az igerészt az ApCsel későbbi olvasóinak szánták (vö. The Jerome Commentary [A

Jeromos kommentár], II. kötet 189. oldal).

10:37 „az után a keresztség után, amelyet János hirdetett” Az, hogy Jézus miért keresztelkedett meg, mindig is foglalkoztatta a hívőket, mert János keresztsége a megtérés keresztsége volt. Jézusnak nem volt szüksége megtérésre vagy bűnbocsánatra, Ő bűntelen volt (vö. II. Kor. 5:21; Zsid. 4:15; 7:26; I. Péter 2:22; I. János 3:5). Az erről született teóriák a következők voltak: (1) ez a hívők számára szólt, mint követendő példa; (2) így azonosította magát a hívők szükségeivel; (3) ez volt a szolgálatába való beiktatás és felkészítés; (4) ez a megváltói munkájának szimbóluma volt; (5) ezzel fejezte ki, hogy jóváhagyja Keresztelő János szolgálatát és üzenetét; (6) profetikusan előrevetítette halálát, eltemetését és feltámadását (vö. Róma 6:4; Kol. 2:12). János keresztségét úgy látták, mint Jézus Lélekkel teljes szolgálatának kezdetét. Mind a három szinoptikus evangélium feljegyzi ezt a beiktatási eseményt. Márk ezzel az eseménnyel kezdi evangéliumát (Péter szemtanúi feljegyzései alapján). Ezt a korai egyház úgy látta, mint a Lélek új korszakának különleges kezdetét, ahogyan az Jézus nyilvános szolgálatához kapcsolódik.

10:38 „a názáreti Jézust felkente az Isten Szentlélekkel és hatalommal” Figyeld meg azokat a dolgokat, amiket Péter megerősít Jézusról.

1. Isten felkente (a felkenés a héber szótöve a Messiás szónak)

2. a Szentlélekkel (a Lélek új korszaka)

3. hatalommal (hatékony szolgálat)

a. jót tesz

b. meggyógyítja azokat, akiket az ördög elnyomott (a gonosz és a Sátán hatalma)

4. Isten vele volt (Ő YHWH nevében beszélt és cselekedett)

Nyilvánvaló, hogy Jézus keresztségére utal (vö. F. F. Bruce, Answers to Questions [Válaszok a kérdésekre], 171–172. oldal).Robert Girdlestone, Synonyms of the Old Testament (Az Ószövetség szinonimái) a következő érdekes kijelentést teszi:

„A χρίϵιν igét öt alkalommal használja az ÚSZ-ben. Ezekből négy alkalommal Krisztus az Atyja általi felkenetésére utal; azaz Lukács 4:18, amit az Ézs. 61:1-ből idéz; a Zsid. 1:9, amit a Zsolt. 45:7-ből idéz; az ApCsel 4:27, amit úgy használ itt, mint a második zsoltárból vett különleges utalás, ami közvetlenül követi is; és az ApCsel 10:38, ahol azt mondja, hogy Isten felkente Jézust a Lélekkel” (183. oldal). 
10:39 „Őt azonban fára feszítve megölték” Az „ők” a zsidó vezetőségre utal, a tömegre és a

római hatóságokra. Lásd a 2:23 jegyzetét. A fára való felfüggesztés fogalma meg lett említve az 5:30-ban és az V. Mózes 21:23-ra utal (ami eredetileg arra utalt, hogy valakit halála után karóba húztak, hogy megszégyenítsék, de Jézus idején a rabbik ezt a római keresztre feszítésként értelmezték), ahol Jézus elhordozta az ÓSZ törvényének átkát (vö. Ézs. 53) helyettünk (vö. Gal. 3:13).

10:40 „Isten feltámasztotta” Az ÚSZ megerősíti, hogy a Szentháromság mindhárom személye aktívan részt vett Jézus feltámadásában: (1) a Lélek (Róma 8:11); (2) Jézus (János 2:19-22; 10:17- 18); és (3) az Atya (ApCsel 2:24,32; 3:15,26; 4:10; 5:30; 10:40; 13:30,33,34,37; 28:31; Róma 6:4,9). Ez volt Jézus életének, halálának és Istenről szóló tanításai igazságának megerősítése. Ez volt a Kerygma (azaz ApCselben található prédikációk) legalapvetőbb aspektusa.

 „harmadnapon” Az I. Kor. 15:4 miatt néhányan ezt a Zsolt. 16:10-hez vagy a Hós. 6:2-höz kötik, de leginkább a Jónás 2:1-hez lehet köze, a Máté 12:40 miatt.

 „és megadta neki, hogy láthatóan megjelenjék” Jézus számos kiválasztott csoportnak megjelent (vö. János 14:19,24; 15:27; 16:16,22; I. Kor. 15:5-9). 10:41 „együtt ettünk és ittunk vele, miután feltámadt a halálból” Bár Jézus feltámadt testének nem volt szüksége fizikai táplálásra, evett és ivott, hogy megmutassa a különleges szemtanúinak, hogy valódi volt, és hogy kifejezze a velük való közösségét (vö. Lukács 24:35,41-43; János 21:9- 13). 10:42 „és Ő megparancsolta nekünk, hogy hirdessük a népnek” A FŐNÉV Jézusra utal (vö. Máté 28:18-20; Lukács 24:47-48; ApCsel 1:8; János 15:27). Ennek a tanúságnak Jeruzsálemben kellett elkezdődnie de el kellett érnie az egész világot.

 „bírája élőknek és holtaknak” Krisztus az Atya megbízottja az ítéletben (vö. Dán. 7:13-14;

János 5:22,27; ApCsel 17:31; II. Kor. 5:10; II. Tim. 4:1; I. Péter 4:5) ugyanúgy, ahogyan az volt a teremtésben is (vö. János 1:3; Kol. 1:16; Zsid. 1:2). Jézus nem azért jött, hogy ítéljen, hanem hogy megmentsen (vö. János 3:17-19). Az a kifejezés, hogy „eleveneket és holtakat” az eszkatologikus ítéletre utal, a Második Eljövetelre. Néhány hívő életben lesz akkor (vö. I. Thessz. 4:13-18).

10:43 „Róla tesznek bizonyságot a próféták mind” Jézus megmutatta a két tanítványnak az

emmausi úton (amit csak Lukács jegyez fel evangéliumában: 24:13-35), hogy hol és hogyan utalt az ÓSZ Magára. Ezek megmutatták a felső szobában lévő tanítványoknak, és ezek az információk váltak a zsidók felé való szolgálat alapvető megközelítésévé (vö. 3:18).

 „az ő neve által” (vö. Jóel 3:5 [Károliban: 2:32] és Lk.24:47)

 „aki hisz őbenne … bűnbocsánatot nyer” Ez az evangéliumi üzenet:

1. mindenki

2. az ő neve által

3. aki hisz Őbenne

4. bűnbocsánatot nyer

Ez Jézus-központú, nem pedig teljesítmény-központú. Minden, ami valakiért, bárkiért,

mindenkiért el kellett, hogy végeztessen el lett végezve, hogy megmenekülhessen! Isten úgy

döntött, hogy a bukott emberiséggel egy szövetségen keresztül fog foglalkozni. Ő kezdeményezi ezt, de azt is megkövetelte az emberektől, hogy hittel, engedelmeskedéssel és kitartással

válaszoljanak. Az embereknek el kell fogadniuk Isten Krisztusban való ajándékát. Ez nem jelent automatikus átutalást.

Frank Stagg a New Testament Theology (Újszövetségi teológia) című könyvében egy érdekes dolgot fűz a megbocsátáshoz és annak a megtéréshez fűződő feltételezett kapcsolatához: „A bűnbocsánat a bűn jelenlétének újfajta felismerését kívánja meg, és az azoktól való elfordulást is. Megadatott az a bizonyosság, hogy a bűnbocsánat és a megtisztulás bizonyosan követni fogja a bűnvallást (I. János 1:9), de semmilyen ígéret nem adatott azok számára, akiknél a bűnvallás nem történik meg. Kornéliusz házában Péter a bűnbocsánatot a hithez kötötte, azt hirdetve, erről (Jézus) tesznek tanúbizonyságot a próféták mind; az ő neve által mindenki, aki hisz őbenne bűnbocsánatot nyer (ApCsel 10:43). Ebben a bizalomban, a megtérésben és a megvallásban az illető „birtokolja és megtagadja” bűneit. Ez nem azt jelenti, hogy a megtérés megnyeri/elnyeri a bűnbocsánatot, még a megtérés sem teszi az embert méltóvá a bűnbocsánatra. Vagy ahogyan másvalaki mondta, a bűnösnek el kell fogadnia elutasítását, és el kell fogadnia elfogadását, bár tudja, hogy ő maga elfogadhatatlan. A bűnösnek nem lehet

megbocsátani addig, amíg nem hajlandó arra, hogy elfogadja Isten „nem” válaszát annak érdekében, hogy meghallhassa az ő „igen” válaszát” (94. oldal).

10:44 Figyeld meg, hogy Péter még nem fejezte be a prédikációját, mikor a Lélek leszállt (vö. 8:16- 17; 10:44; 11:15)

 „mindazokra, akik hallgatták az igét” A valódi teológiai feszültséget nem Kornéliusz okozta. Őt teljes mértékben elfogadta a helyi zsinagóga. Ezek a barátai voltak! A többieknek nem volt semmilyen nyilvánvaló korábbi kapcsolatuk még a judaizmussal sem, most mégis Isten teljes mértékben elfogadta őket. Ez az elfogadás azzal lett megmutatva és megerősítve, hogy a szellemi erő és jelenlét ugyanolyan módon nyilvánult meg, mint ahogy tette azt Pünkösdkor. Azt is figyeld meg, hogy az események sorrendje változik. A Lélek a vízkeresztség előtt jön, nem pedig azzal összeköttetésben (vö. 2:38) vagy pedig utána (vö. 8:17). Lukács azt jegyzi fel, hogy mi történt, nem pedig azt, hogy „minek kellett volna történnie”. Légy óvatos azzal kapcsolatban, hogy az ApCselben lévő evangéliummal való találkozásokat ne tedd „AZ” evangéliummal való találkozássá (tehát ne tedd azt példaképpé)!

10:45 A Lélek természetfeletti megnyilvánulása (vö. 46. vers), ami Pünkösdkor történt, újra megtörtént a rómaiak részvételével! Ez a különleges jel nem csak Kornéliusz és barátai számára történt, hanem elsősorban a körülmetélt hívők miatt (vö. 47. vers). Elég erőteljes és vitathatatlan módon mutatta meg, hogy Isten elfogadta a pogányokat (vö. 11:17), még a rómaiakat is! Lukács itt megteremti az irodalmi színteret az ApCsel 15, a Jeruzsálemi Nagytanács számára. Mind Péter, mind Pál meg lett győzve a hívő görög zsidókkal együtt, hogy Isten teljes mértékben elfogadta a pogányokat Krisztuson keresztül.

 „a Szentlélek ajándéka” A János 16:8-14-ben világosan látni lehet a Lélek szolgálatát.

Bizonyos értelemben a bűn felől való meggyőződés a Lélek ajándéka. Maga az üdvösség a Lélek ajándéka. A bennünk lakozó jelenlét a Lélek ajándéka. Ez a Lélek új korszaka. Semmi állandó és hatékony nem történik a Lélek jelenléte és hatalma nélkül.

 „kitöltetett” Ez BEFEJEZETT PASSZÍV KIJELENTÉS. A kitöltetés vagy kiöntés része volt az ÓSZ-i áldozati rendszernek. A Jóel 3:1-ben [Károliban: 2:28-ban] ezt megjósolták a Lélekről, és idézi is Péter a pünkösdi prédikációjában (vö. 2:17,33). A Lélek teljes mértékben és maradandóan a hívőknek adatott Isten által.

10:47 Ez egy szónoki kérdés, ami „nemleges” választ vár. Ennek a kérdésnek az volt a célja, hogy megnyerje a zsidó hívőket, akik Péterhez csatlakoztak Joppéból.

10:48 „úgy rendelkezett, hogy keresztelkedjenek meg a Jézus Krisztus nevében” Figyeld meg, hogy a keresztség azonnali volt. Azt is figyeld meg, hogy Jézus nevében történt, mint a 2:38-ban és a 19:5-ben. Az ApCselben található keresztségi formula Jézus nevében zajlott, míg a Máté 28:19- ben a Három-egy Isten nevében. Nem a formula a kulcs, hanem az illető szíve!
· MEGVITATANDÓ KÉRDÉSEK

1. Miért olyan jelentőségteljes Kornéliusz megtérése?
2. Miben egyezik Kornéliusz megtérésének megtapasztalása Páléval?
3. A lepedőben lévő állatok és Péter megjegyzései milyen teológiai jelentőséggel bírnak

4. Kornéliusszal kapcsolatban?
5. Miért volt Kornéliusz „barátainak” megtérése olyan nagy probléma?

6. Vázold Péter prédikációját, és hasonlítsd össze az ApCselben található összes többi megtérés történettel. Mind különbözik egymástól, mégis ugyanolyanok.

(A bibliaórai jegyzet Bob Utley: „Lukács, a Történész: az Apostolok Cselekedeteinek Könyve” kommentárjának felhasználásával készült)

_______________________________________________________________________________________Mészáros Zoltán, ref. lelkész (Bonyhád, 2012.09.04.)
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